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7.2
SUR TOUTE LA LONGUEUR AU BAS DU MUR. TEL QU'AU DÉTAIL

ON ALL OF THE BOTTOM OF THE WALL. SIMILAR AS DETAIL
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1. LES DÉTAILS ILLUSTRENT LES CONDITIONS À LA
FIN DE LA PHASE DEUX DES TRAVAUX.  RÉALISER
LES TRAVAUX D’ÉTANCHÉITÉ AUX JONCTIONS
MURS-RIDEAUX / PAREMENT DE MAÇONNERIE, DE
FAÇON À CE QU’IL SOIENT D’UNE APPARENCE FINIE
À LA FIN DE LA PHASE 1 ET EN VUE DE FACILITÉ
LES RACCORDS D’ÉTANCHÉITÉ LORS DES
TRAVAUX DE LA PHASE 2. L’ÉTANCHÉITÉ DE
L’ENVELOPPE DU BÂTIMENT DOIT ÊTRE MAINTENU
EN TOUT TEMPS.

2. SE RÉFÉRER AU DEVIS POUR LES
CHEVAUCHEMENTS REQUIS ENTRE LES BANDES DE
MEMBRANES CONTIGUES DE MÊME TYPE OU DE
TYPES DIFFÉRENTS (NOUVELLES / NOUVELLES &
NOUVELLES / EXISTANTES).

3. SE RÉFÉRER AUX COUPES DE MUR SUR A300@304
POUR LA DESCRIPTION DES COMPOSITIONS DE
MURS.

4. LE SYSTÈME D'ANCRAGE ILLUSTRÉ DES MURS
RIDEAUX EST À TITRE INDICATIF. L'ENTREPRENEUR
SPÉCIALISÉ EST RESPONSABLE DE FOURNIR ET
INSTALLER LE SYSTÈME D'ANCRAGE REQUIS.
RÉFÉRER AUX SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
POUR LES EXIGENCES DES ÉLÉMENTS À
SOUMETTRE POUR VÉRIFICATION.

NOTES GÉNÉRALES :

1. DETAILS ILLUSTRATE CONDITIONS AT THE END
OF PHASE 2 OF THE WORK. PROVIDE THE
WATERPROOFING WORK AT THE CURTAIN
WALL / MASONRY JUNCTION, IN ORDER TO
HAVE A FINISHED APPEARANCE AT THE END
OF PHASE 1 AND TO FACILITATE THE
CONTINUOUS WATERPROOFING  WHEN
WORKING ON PHASE 2. / THE
WATERTIGHTNESS OF THE BUILDING
ENVELOPE MUST BE MAINTAINED AT ALL
TIMES.

2. REFER TO TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR
OVERLAPPING BETWEEN MEMBRANES, SAME
OR DIFFERENT TYPES (NEW / NEW & EXISTING
/ NEW).

3. REFER TO THE WALL SECTIONS ON A300@304
FOR WALL ASSEMBLIES DESCRIPTIONS.

4. THE ILLUSTRATED CURTAIN WALL'S
ANCHORING SYSTEM IS FOR INFORMATION
ONLY. THE SPECIALIZED CONTRACTOR IS
RESPONSABLE TO SUPPLY AND INSTALL THE
REQUIRED ANCHORING SYSTEMS.  REFER TO
TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR SUBMITTALS
REQUIREMENTS.

GENERAL NOTES :/
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SCALE:ÉCHELLE /  1 : 5A-100 A-421
1 CURTAIN WALL / MASONRY VENEER JUNCTION

JONCTION MUR-RIDEAU / MAÇONNERIE

0 5050350  mm 100150200250300

SCALE:ÉCHELLE /  1 : 5A-100 A-421
2 VESTIBULE / EXTERIOR DOOR

VESTIBULE - PORTE EXTÉRIEURE

NOTES SPÉCIFIQUES - DÉTAILS EN PLAN SPECIFIC NOTES - DETAILS

2.15 HSS BOULONNÉ AU PAREMENT DE MAÇONNERIE
EXISTANT.

HSS BOLTED TO EXISTING BRICK TO KEEP.

3.2 LA HAUTEUR DU BLOC DE BÉTON DE DÉPART DOIT
PERMETTRE DE MAINTENIR LA HAUTEUR DES RANGS
DE BRIQUES DE LA CONDITION D'ORIGINE.

THE FIRTS CONCRETE BLOCK HEIGHT MUST ALLOW
TO MAINTAIN THE ORIGINAL BRICK WYTHES.

4.3 NOUVEAUX ANCRAGES À BRIQUES. NEW BRICK TIES.

4.6 BRIQUE COUPÉE. CUT BRICK.

5.1 CABINET DE CHAUFFAGE EN TÔLE D'ACIER PLIÉE
AVEC UN NOUVEAU FINI PEINT APPLIQUÉ EN
ATELIER,RÉINSTALLÉ.  VOIR MÉCANIQUE.

SHEET METAL HEATING COVER WITH A NEW SHOP
APPLIED PAINT FINISH TO BE REINSTALLED.  SEE
MECHANICAL.

5.2 PLAQUE D'ALUMINIUM ANODISÉE CONTINUE 2,65mm,
FIXÉE À L'AIDE D'ANCRAGES DISSIMULÉS.

CONTINUOUS ANODIZED ALUMINUM PLATE 2,65mm,
ANCHORED WITH CONCEALED FASTENERS.

7.1 JOINT DE CONTRÔLE SCELLÉ. SEALED CONTROL JOINT.

7.2 JOINT DE SCELLANT. SEALANT JOINT.

7.3 SCELLANT SUR FOND DE JOINT. SEALANT OVER BACKING ROD.

7.7 ISOLANT GICLÉ. SPRAYED INSULATION.

7.8 ISOLANT RIGIDE. ISOLANT RIGIDE.

7.11 MEMBRANE PARE-AIR/VAPEUR LIQUIDE DE TYPE 3. TYPE 3 AIR/VAPOR BARRIER, LIQUID-APPLIED.

7.12 CHEVAUCHEMENT DES MEMBRANES POUR ASSURER
LA CONTINUITÉ DE L'ÉTANCHÉITÉ.

ENSURE THE CONTINUITY OF WATERPROOFING BY
OVERLAPPING THE MEMBRANES.

7.13 SOLIN MEMBRANE EN FEUILLE TYPE 1. SHEET MEMBRANE FLASHING TYPE 1.

7.18 FERMETURE EN TÔLE 0,38mm. SHEET METAL CLOSURE 0,38mm.

8.1 ISOLANT MOUSSE LIQUIDE À FAIBLE EXPANSION. LOW EXPANSION SPRAY APPLIED FOAM INSULATION.

8.2 NOUVEAU FOND DE VISSAGE. NEW BACKING.

8.15 NOUVEAU SEUIL DE PORTE AVEC LIT DE SCELLANT. NEW DOOR THRESHOLD WITH SEALING BED.

9.6 RAGRÉER LA FINITION DU MUR. REPAIR WALL FINISH.
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SCALE:ÉCHELLE /  1 : 5A-100 A-421
3 VESTIBULE / INTERIOR DOOR

VESTIBULE / PORTE INTÉRIEURE

1 SR4 - 66% 2017-02-08
2 SR4 – 99% 2017-04-19
3 SR5 Appel d’offres (annulé) 2017-06-14
4 SR5 Appel d’offres 2018-01-19

0 5050350  mm 100150200250300

SCALE:ÉCHELLE /  1 : 5A-304 A-421
4 VESTIBULE DOOR HEAD / ROOF JUNCTION

JONCTION TÊTE DE PORTE DU VESTIBULE / TOITURE


